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DoHJ OLEHOYHBIX CpPEICTB AJIS P OBEICHHS P OMEXY TOUHOM aTTecTalyi

[losicHuTenbHas 3amucka

®onp oneHouHBIX cpenacts (manee — POC) mil NPOMEXYyTOUHOM aTTeCTallud IO JUCLUUIUIMHE «BBeaeHue B TEOPUIO
MEXKYJIbTypPHOH KOMMYHHKAIMH» pPa3pabOTaH B COOTBCTICTBHU C (eiepajbHBIM TOCYJapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM
CTaHJapTOM BBICIIEr0 00pa3oBaHMs — OakamaBpHaT 1o HanpasieHuo nmoarotoBku 44.03.05 ITlemarornyeckoe obpa3zoBaHue (¢
IBYyMsl PO(HIIMU MOATOTOBKH), YTBEPXKACH NMpHKa3zoM MUHHCTEpCTBa 00pas3oBaHMs U Hayku Poccuiickoit denepanuu ot
22 depans 2018 r. Ne 125; ocHoBHOUM mpodeccrHoHambHON 00pa3oBaTeIbHON MPOTpaMMOil BeICIIET0 OOpa30BaHUS IO
HanpaBieHuto noarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe o6OpasoBanue (¢ JAByMs NPOGHIIMH MOATOTOBKH), MPOQUIH:
«uoctpanublii s361k» (hpaniysckuii) U « IHOCTpaHHBIM I3bIK» (AHIIMICKHUI), C ydeToM TpeGoBaHUi PO (heCCHOHAIBHOTO
cragmapta «llemaror (memarormdeckass NEATeIFHOCTH B c(epe JOUIKOIFHOTO, HadaJbHOTO OOIIEero, OCHOBHOTO 00Iero,
cpemHero oduiero oOpa3oBaHus) (BOCIHTATENb, YUUTENb)», YTBEPKACHHOTO NMPUKa30M MHUHHCTEPCTBA TPYIa M COLUAIBHO i
3amuTel Poccutickoit @enepanun ot 18.10.2013 Ne 544n (¢ m3meHeHusMu oT 25.12.2014 Ne 11150 m o1 5.08.2016 Ne 422H).

Hem @®OC m mpoMeXyTOYHOW aTTeCTAllMd — yCTAHOBICHHWE YPOBHSA C(HOPMHUPOBAHHOCTH KoMmIeTeHmuH YK-5.
Croco0OeH BOCHPHHUMATh MEXKYJIBTYpHOE pa3HooOpa3ue oOmecTBa B CONUAIBHO-UCTOPUIECKOM, STHIECKOM U
¢huocohckoM KOHTEKCTaX.

3agaun OC mist mpoMeXKYTOYHOM aTTeCTalli - KOHTPOJIb Ka4eCTBA U YPOBHS JOCTHKCHHS PE3yJIbTATOB 00YUYEHUS 110
(bopMHUpYEeMBIM B COOTBETCTBHHM C Y4YEOHBIM IUTAHOM KoMmeTeHmusM: YK-5.3. Ymeer TonepaHTHO W KOHCTPYKTHBHO
B3aMMOJICHCTBOBATh C JHOJBMH C YYETOM HX COIMOKYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH B IIENAX YCIENIHOTO BBIMOJHEHUS
npoQecCHOHANBHBIX 3a]]a4 U YCHJICHUSI COUAILHON MHTETPALlUH.

3HaeT: 0cOOEHHOCTH aKaJeMHYeCKOH KOMMYHHUKAIIY B Pa3HBIX KyJbTypax.

BrnageeT: HaBbIKaMU aHalM3a KyJbTYPHBIX SIBICHUH W MPOIECCOB ASATEILHOCTH ITI€arora Ha OCHOBE TOJIEPAHTHOCTH H
YBaXXUTEJILHOTO OTHOIIEHHUS K COLMANBHBIM, KyJIbTYypPHBIM M JMYHOCTHBIM PAa3IMUUsAM B IEJSIX YCIEHIHOTO BBHIMOJIHEHUS
npo¢ eCCHOHANBHBIX 3a]]a4 U YCHJICHUSI COMUAIBLHOW HHTETPAIINH.

TpeboBaHue Kk poueaype OLECHKH:

[NomerieHue: TOMeEIIEHUE ¢ TPOEKINOHHBIM 000pyA0BaHHEM

O6opynoBaHue: MPOEKTOp, HOYTOYK

HnHctpyMenTsl: He TpeOyroTes

Pacxoanble MaTepuanbl: Oymara U MpUHTED WIS pa3gaTOYHOro MaTepuana

JocTyn K JONOJHUTENBHBIM CIIPAaBOYHBIM MaTepUajaM: BbIXOJ B HHTEPHET

Hopmbl BpemeHu: TecT: BpeMs BbIOJHEHUS — 60 MUHYT; BBINOJHEHUE 3aJaHUM IO MPENIOKEHHOMY TEKCTy: BpeMsi
BBITIOJIHEHUST — 60 MUHYT.

Iposepsiemast (sie) KoMreteHius (1) (us oronBo): YK-5. CriocoO6eH BOCIpHHUMATL MEKKYJIbTYPHOE pasHooOpasue
o0mIecTBa B COMUAIBHO-UCTOPUIECKOM, ITHIECKOM H (PHII0CO(CKOM KOHTEKCTaX.

IIpoBepseMblii HMHIUKATOP  AOCTWOKEHUs  kommereHuuu: YK-5.3. VYmeer TonepaHTHO M KOHCTPYKTUBHO
B3aMMOJICHCTBOBATh C JIOJBMH C YYETOM HX CONIHOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH B IENIX YCIEUTHOTO BBIITOJHEHUS
npodecCHOHANBHBIX 3a/1a4 U yCHIICHUS COLUAIBHON WHTETPaLUH.

IIpoBepsemsrii (bie) pe3yabTaT (bI) 00yUEHUS !

3HaeT: 0COOCHHOCTH aKaIeMHIeCKO KOMMYHHKAIIH B Pa3HBIX KyJIbTypax.

Braneer: HaBBIKAMU aHaiM3a KyJBTYPHBIX SIBICHHH M IMPOIECCOB JEATEIFHOCTH II€Jarora Ha OCHOBE
TOJIEPAHTHOCTH U YBAXKHTEIBHOTO OTHOIICHUS K COIMAJBHBIM, KyJBTYPHBIM M JUYHOCTHBIM Pa3HYUsIM B
[eJSIX YCHEITHOTO BEIMTOJHEHUS PO (eCCHOHANBHBIX 3a7]a4 ¥ YCHJICHHUS COIHATIbHONW HHTETPaIHH.

Tun (popma)3amaHus: BBINOJIHEHHUE 3aJaHUH 10 MPEI0KEHHOMY TEKCTY.

TunoBoe 3amanue 1. BeimonHuTe 3amaHus MO TEKCTY

1. Lisez le texte, trouvez la réponse aux questions suivantes: 6 Gawios

1. Sivous étes invité, quelles régles faut-il suivre en arrivant dans la maison?
2. Qu'est-ce qu'on dit en partant?
3. Qu'est-ce qu'on pourrait appeler le fond de I'hospitalité?

Sawir-vivre avec les Francais. Que faire ? Que dire?

Invitations

Lorsque deux personnes, a la suite de plusieurs rencontres, ont fini par sympathiser, il estnormal que l'une d'elles décide
de recevoir l'autre dans un cadre plus intime que le bureauou le restaurant.Elle linvite chez elle. Selon I'importance que l'on
accorde a la personne, on l'invitera soita «prendre un verre» au moment de l'apéritif, soit, ce qui estmieux, a venir manger, a
midi ou le soir.

Etre invité, c'est déja nouer avec les personnes d'autres rapports que ceux déja établis dans le simple cadre des relations
de travail. C'est pénétrer dans l'intimité de la vie familiale ; et siles gens ontde plus en plus tendance a se ressembler dans la
rue, a la maison dumoins, les coutumes qui font 'originalité¢ d'un peuple ou d'une communauté ont tendance a se maintenir, en
France comme ailleurs.

Etre invité ou recevoir, c'est adopterdes usages auxquels les Frangais sont trés attachés. Il convient de les connaitre.

1. Linvitation
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* Vous étes invité(e) - Cette invitation vous fait plaisir. Alors acceptez-la simplement, sans vous croire obligé(e) de
vous faire prier.
* \ous invitez - Sauf décision de derniére minute, vous invitez les gens suffisamment tot, plusieurs jours a l'avance.
Vous pourrez le faire de vive voix, par téléphone ou éventuellement par écrit, s'il s'agit d'une réception plus imp ortante.
2. Lheure d'arrivée.
-Vous étes invité(e) - La personne quivous a invité(e), pour diner, par exemple, vous a fixt une heure : huit heures du
soir. Si elle oublie de le faire, n'hésitez pas a le lui demander.
Narrivez jamais avant 'heure indiquée. Les personnes qui vous ont invité(e) ne sont peut-étre pas prétes, vous les
dérangeriez.
- \ous invitez - Fixez une heure qui correspond aux habitudes des Frangais :
* midi et demi, une heure pourle déjeuner,
e dix-huit heures,dix-huit heures trente pour une réception,
* dix-neuf heures, dix-neuf heures trente, pour l'apéritif,
* dixneuf heures trente, vingt heures pourun diner.
Lorsque l'on vous dit : « Venez vers sept heures et demie. » Cela veut dire « A partir de sept heures et demie. » On
acceptera trés bien que vous n'arriviez qu'a huit heures moins le quart.
Au-dela vous devez avoir de séricuses raisons pourjustifier votre retard.
3. Larrivée, l'accueil.
- Vous étes invité(e) - Si vous arrivez en retard, vous devrez vous excuser. Vous pourrez dire:
* BExcusez-moi de ce retard, mais je n'ai pas pu trouver de taxi / ou bien, j'ai eu dumal a retrouver la rue...
* Jesuis désolé, mais...
Je suis confus, mais... (si vous &tes trés en retard).
Vous pouvez arriver avec un bouquet de fleurs pour la maitresse de maison. Ce sera toujours apprécié. Vous pouvezaussi
apporter une bouteille d'un bon vin ou un cadeau, un objet original par exemple.
Mais sivous étes invité a plusieurs reprises dans la méme maison, ne vous croyez pas obligé d'apportera chaque fois un
cadeau.
- Mous invitez - Si vos invités sont arrivés en retard et qu'ils se sont excusés, vous répondrez:
* (a ne fait rien...
e Cen'estpasgrave...
e Cen'estrien...
* Ne vous excusez pas...
* Ne vous inquiétez pas... j’étais moi-méme en retard dans mes préparatifs...
Vous les aidez a se débarrasserde leurs affaires, s'ils en ont (manteaux, paquets...
4. Les présentations.
- Vous étes invité(e). Apres €tre entré, vous saluerez la maitresse de maison.
S'il y a d'autres invités, vous attendrez qu'on vous les présente, puis vous vous assiérez, sur I'invi- tation du maitre ou de
la maitresse de maison.
- Vous invitez. S'il y a déja d'autres invités chez vous, vous n'oublierez pas de leur présenter le nouvelarrivant.
Invitez immédiatement la personne qui vient d'arriver a s'asseoir. Mettez-la a l'aise en lui disant:
* Asseyez-vous donc.
* Installez-vous la.
* Vous étes ici chez vous / Faites comme chez vous.
Si par hasard votre invité(e) vous demande de pouvoir passer un coup de téléphone, d'aller aux toilettes..., vous lui
répondrez :
* Mais je vous en prie.
* Mais bien entendu...
5. On passeatable.
- Vous étes invité(e). Vous attendez que la maitresse de maison vous dise de passera table. C’est elle ou le maitre de
maison qui se chargera de vous indiquer votre place.
Il est plus poli d'attendre que tout le monde soit placé autourde la table pours'asseoir.
Vous attendrez que tout le monde soit serviavant de vous mettre a manger.
Clest le maitre de maison qui doit s'occuperde servir les boissons.
6. La fin durepas.
- Vous étes invité(e). Vous attendezque la maitresse de maison donne le signal de la fin du repas en invitant les gens a
passer au salon, c'est-a-dire souvent, étant donné la petitesse des appartements frangais modernes, a s'asseoir dans les
fauteuils disposés a coté de la table.
Bien entendu, onréservera aux dames les siéges les plus confortables.
7. Les invités partent.
- Vous étes invité(e) - Ne partez pas immédiatement aprés la fin du repas, la demiére bouchée avalée. Mais ne restez
pas non plus des heures durant chez vos hotes.
En partant, saluez tout le monde, les dames d'abord, puis la maitresse de maison.
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Ce sera le moment de la remercier et de la complimenter pour sonrepas. Les Francgais sonttrés fiers de leur cuisine et de
leurs vins (de maniére parfois excessive, il faut bien le reconnaitre). Un petit mot a ce sujet leur fera toujours plaisir.

\Vous pourrez dire, en partant:

* C'¢tait excellent !
* Merci pour ce repas qui était délicieux / excellent / trés bon !
* Votre cuisine était excellente / délicieuse...

Il se peut que vous ayez a partir un peu plus tdt que prévu, plus tdten tout cas que ne le voudraient vos hdtes. Vous direz
alors :

Je suis désolé, mais il faut absolumentque je parte.

* Je regrette, mais je ne. peux rester plus longtemps.
* Je resterais volontiers (avec plaisir), mais il faut que je parte.
* Cette soirée (ce repas) était trés agréable, mais il va falloir que je prenne congé.

- Vous invitez. Dans ce cas-la, il faut manifester sonregret de voir partir l'invité :

* Vraiment, vous voulez partir sitot?
* \ous ne voulez pas rester encore un moment avec nous ?
* Comme c'estdommage, vous partez déja ?

Sans trop insister, bien entendu, car votre invité pourrait se croire tenu absolument de rester.

Dans les deux cas, on montre ainsi que l'on a eu plaisir & se rencontrer et a passer un moment ensemble. Le regret de
devoir partir et le désir de retenir l'invité 1¢ montrent parfaitement. Telle estla véritable signification de ces paroles.

Toutes ces indications s'appliquent au repas traditionnel, soigneusement préparé et ou l'on a soin de respecter les usages.
Entre jeunes, les choses peuvent étre plus simples.

Dans certains pays, il est absolument déconseillé de se rendre chez quelqu'un sans l'avoir prévenu assez longtemps a
l'avance.

En France, c'est au contraire tout a fait possible. Un conseil simplement, ne passezpas le matin, ni aux heures des repas.
Et sivous pouvez, téléphonez quelque temps auparavant, cela permettra a la personne chez qui vous vous rendez de mieux
vous accueillir.

Ces quelques usages sont relativement simples a respecter, mais forment ce que l'on pourrait appeler le fonds de
I'hospitalité. Comme le dit P.J. Hélias : «Boire et surtout manger dans une maison, c'est le vrai barométre de la parenté ou de
l'amitié.».

Les temps ont aujourd'hui changé, les choses vont plus vite, certains usages ont disparu, mais il reste toujours le souci
d'accueillir convenablement le visiteur et chez ce visiteur le désir de ne pas trop déranger les personnes chez lesquelles il se
rend. Clest cela, le savoir-vivre.

2. Terminez les phrases données : 4 6anna

1. Ftre invité ou recevoir, c'est adopterdes usages ...

2. Les personnes quivous ont invité ne sont peut-étre pas ...

3. Les Francais sonttrés fiers de leur ...

4. Ces quelques usages sontrelativement simples a respecter, mais ...

w

. Mettezun croix dans la colonne ""Vrai" ou ""Faux" :5 6auios

Phrases Vrai Faux

1. Vous invitez les gens une heure a l'avance.

2. N'arrivez jamais avant 'heure indiquée.

3. Si vous arrivez en retard, vous devrez vous excuser.

4. 11 ne faut pas attendre que tout le monde soit servi avant de vous mettre 8 manger.

5. Entre jeunes, les choses peuvent étre plus simples.

OLEHOYHBIH JIHCT K THIIOBOMY 3aJIaHHIO:
8 6amwmoB - 8 — 10 mpaBHIBHBIX OTBETOB
11 6amioB - 11 — 13 mpaBHIBHBIX OTBETOB
15 6amos - 14 — 15 npaBUIILHBIX OTBETOB

MeTommyeckue MaTepuaibl, ONpECIIIOINE MPOLUEayPY H KPUTCPUH OLICHHBaHUS c()OPMHUPOBAHHOCTA KOMIICTCHIIUIT
NPH MPOBENICHUH TIPOMEKYTOTHO aTTeCTAIllMN

[omydeHHBIe CTyCeHTOM Oaiumbl (UKCHPYIOTCS B HTOTOBOM OIICHOYHOM JmcTte. OOmmii 0ami 3aTeM NMEpeBOANTCS B
OTMETKY .
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